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Instrukcje bezpieczenstwa

Uchwyt na monitor z koncentratorem
wieloportowym
Nr zaméwienia: 2623285 (SP-MM-800)
Nr zamdwienia: 2623286 (SP-MM-600)
Nr zaméwienia: 2626619 (SP-MM-810)
( )
( )

ce B

Nr zaméwienia: 2626620 (SP-MM-820
Nr zaméwienia: 2626621 (SP-MM-830

1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

W zaleznosci od modelu, produkt jest uchwytem na jeden lub dwa monitory z wbudowanym
koncentratorem wieloportowym. Mocuije sie go do stotu za pomoca zacisku.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

Terminy ,HDMI” oraz ,, HDMI High-Definition Multimedia Interface ", charakterystyczny
ksztatt produktow HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

2 Zawarto$¢ zestawu

®  Produkt ®  |nstrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanowa¢
przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie interneto-
wej.

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujq si¢ nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.
Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

N

Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac
informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.

® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowaé uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az pro-
dukt osiggnie temperature pokojowa.

5.4 Obstuga

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,
byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzegac rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

5.6 Miejsce montazu

® Wybieraj takie miejsca montazu uchwytu na monitor i dotaczonych akcesoriow, ktére uta-
twiajg bezpieczne i ergonomiczne uzytkowanie.

5.7 Czynnosci do wykonania przed ztozeniem i montazem

B Przed przystapieniem do montazu uchwytu na monitor i akcesoriéw upewnij sie, czy za-
warto$¢ dostawy jest kompletna. Nie rozpoczynaj sktadania produktu, jesli brakuje ja-
kichkolwiek czesci.

®  Unikaj uszkodzenia monitora. Aby dowiedzie¢ si¢, jak i gdzie przymocowac uchwyt lub
mocowanie monitora, zapoznaj si¢ z instrukcjg producenta do niego dotaczona.

®  Obchodz sig ostroznie z monitorem i ekranem. Zawsze uktadaj monitor ptasko na pod-
ktadce lub szmatce, aby chroni¢ powierzchnie stotu i monitor przed uszkodzeniem.

5.8 Do stawiania na stole
Jesli montujesz uchwyt na monitor na stole:

= Uchwyt na monitor nalezy przymocowac¢ wytacznie do wystarczajgco stabilnego, pozio-
mego blatu stotu. Stoty wykonane z plyt szklanych, ceramicznych, kamiennych lub cien-
kich ptyt z widkien drewnianych pokrytych tworzywem sztucznym, pod zadnym pozorem
nie nadaja sig do mocowania uchwytu. Ponadto nie wolno mocowaé¢ uchwytu monitora
do pétek lub podobnych niestabilnych lub niepewnych powierzchni.

B Zamocuj uchwyt na monitor tylko w odpowiednim do tego celu miejscu na blacie stotu.
Wez pod uwage znaczne dziatanie dzwigni!

®  Ciezar monitora i uchwytu na monitor, jak réwniez jego stata pozycja i znaczne dziatanie
dzwigni moga pozostawic $lady nacisku na blacie stotu. Z tego powodu nie zalecamy
montowania go na meblach szczegolnie wartosciowych!

B Ze wzgledoéw bezpieczenstwa uchwyt na monitor i przymocowany do niego monitor po-
winny znajdowac sie wytacznie nad powierzchnig stotu. Konstrukcja wielu uchwytéw na
monitor sprawia, ze ramie na monitor nie moze by¢ umieszczone nigdzie indziej niz nad
powierzchnig stotu. Istnieje réwniez niebezpieczenstwo, ze w pewnych okoliczno$ciach
moze sig on przewrdcic!

= Upewnij sie, ze uchwyt na monitor jest bezpiecznie przymocowany do blatu stotu. W
przeciwnym razie moze zsung¢ si¢ z blatu stotu podczas przenoszenia monitora wraz z
uchwytem. Oprécz szkdd materialnych, stwarza to niebezpieczenstwo obrazen ciata!

5.9 Konserwacja

B Regulacja potozenia monitora moze z czasem spowodowa¢ poluzowanie si¢ $rub. Od
czasu do czasu sprawdzaj wszystkie potaczenia srubowe.



6 Rozwigzywanie problemow

Uwagi:

Po podtaczeniu wyjscia wyswietlacza USB-C® do wejscia wyswietlacza HDMI moze wy-
stapi¢ przerywane migotanie trwajace do 1 minuty.

Nie spowoduije to uszkodzenia koncentratora ani podigczonego wyswietlacza.

9.2 Ramig na monitor

Problem Mozliwe przyczyny Sugestie

Niebieski ekran lub | Nieprawidtowy typ portu Upewnij sig, ze port USB-C® w urza-
brak wyswietlania | USB-C® dzeniu gtownym obstuguje wyjscie wi-
obrazu po podia- deo

czeniu monitorow. Zbyt luzno podtaczone prze- | Sprawdz, czy wszystkie przewody sg

wody prawidtowo podtgczone

Nieprawidtowy typ przewodu | Sprébuj wymieni¢ przewod, uzyj stan-
lub wadliwy przewéd dardowego przewodu HDMI

Sprawdz, czy czestotliwo$¢ od$wieza-
nia urzadzenia gtéwnego odpowiada
czestotliwosci obstugiwanej przez kon-
centrator

Wyswietlany obraz | Nieprawidtowe czestotliwo-
migocze po podtg- | $ci odSwiezania
czeniu przez HDMI

Upewnij sig, ze diugos$¢ przewodu
HDMI wynosi mniej niz 3 metry

Staby sygnat

7 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czysc urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie sciereczka.

8 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek euro-

E: pejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakon-
czeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od
niesortowanych odpadow komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkow-
nicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére
nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zu-
zytego sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

= w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

9 Dane techniczne

9.1 Plyta podstawy (koncentrator wieloportowy)

Nr zaméwie- 2623285 2623286 2626619 2626620 2626621
nia:

Model nr: SP-MM-800 | SP-MM-600 | SP-MM-810 | SP-MM-820 | SP-MM-830
Przelotka® 10-45mm | 10-45mm | 10-48mm | 10-48 mm | 10-48 mm
Zacisk w 10-50mm | 10-50mm | 10-85mm | 10-85mm | 10-85mm
ksztatcie C*

Wejscie zna- 5-20 V/DC, maks. 5 A

mionowe

Warunki od 0 do 40°C

pracy

Warunki
przechowy-
wania

20-85% wilg. wzgl.

*Niniejsze wartosci wskazujg minimalna/maksymalng grubo$¢ stotu, do ktérej mozna dopa-
sowac przelotke i zacisk.

Nr zamowie- 2623285 2623286 2626619 2626620 2626621
nia:

Model nr: SP-MM-800 | SP-MM-600 | SP-MM-810 | SP-MM-820 | SP-MM-830
Wytrzymato$¢ | maks.9kg | maks.9kg | maks. 15kg | maks. 8 kg | maks. 15 kg
na

jeden monitor

Rozmiar moni- | 43,2-81,3 | 432-813 | 432-889 | 432-813 | 432-889
tora cm cm cm cm cm
9.3 Informacje ogdine

Nr zamowie- 2623285 2623286 2626619 2626620 2626621
nia:

Model nr: SP-MM-800 | SP-MM-600 | SP-MM-810 | SP-MM-820 | SP-MM-830
Wymiary 102x12x56 | 12x52x56 | 58x12x75 | 83x73x76 |13x75x 113
(szer. x wys. cm cm cm cm cm
xgh)

Waga* 4,26 kg 2,20 kg 5,30 kg 7,21 kg 8,46 kg

*Waga dotyczy tylko ramienia na monitor i koncentratora.

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.

*2623285, 2623286, 2626619, 2626620, 2626621_V2_1222_dh_ss_pl 722618507 11/02 en




	2623285, 2623286, 2626619, 2626620, 2626621-pl
	1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	2 Zawartość zestawu
	3 Najnowsze informacje o produkcie
	4 Opis symboli
	5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	5.1 Informacje ogólne
	5.2 Obsługa
	5.3 Środowisko robocze
	5.4 Obsługa
	5.5 Podłączone urządzenia
	5.6 Miejsce montażu
	5.7 Czynności do wykonania przed złożeniem i montażem
	5.8 Do stawiania na stole
	5.9 Konserwacja

	6 Rozwiązywanie problemów
	7 Czyszczenie i konserwacja
	8 Utylizacja
	9 Dane techniczne
	9.1 Płyta podstawy (koncentrator wieloportowy)
	9.2 Ramię na monitor
	9.3 Informacje ogólne



